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S. H. KVARNZELIUS.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

Den med en viss spänning motsedda utnämningen 
av ny landshövding i Kopparbergs län ägde rum den 
28 augusti. Det befanns, att k. m:ts val fallit på 
riksgäldsfullmäktigen S. H. Kvarnzelius, en utgång av 
befordringsärendet, som hälsats med allmän tillfreds
ställelse icke minst i det län, för vilket det erbjöd 
närmaste intresset.

Svante Herman Kvarnzelius är till börden väst 
göte, född i Strängsereds församling av Älvsborgs län 
den 13 november 1864, där fadern var smedmästare. 
Redan som tjuguårig yrkesarbetare överflyttade han 
till Norrland, där han fick anställning hos en bleck- 
slageriidkare och efter ett par år satte upp en egen 
liten verkstad i Skön, vilken han genom flit och om
tanke upparbetade och drev, ända tills för ett tiotal 
år sedan de många offentliga uppdrag, som kommo 
honom till del, tvingade honom till så långa uppe
håll i huvudstaden, att han fann sig böra överlämna 
den i andra händer.

Redan som tjuguettåring inträdde Kvarnzelius den 
6 januari 1886 i Goodtemplarorden och har inom den
samma beklätt förtroendeuppdrag av snart sagt alla 
grader. I sin loge, n:o 159 Harmoni, blev han snart 
först logesekreterare, sedan logetemplar och deltog 
enligt ordensbröders vittnesbörd lika offervilligt som 
slagfärdigt uti det pioniärarbete, som vid denna tid 
bedrevs. Längre fram blev han ledamot av distrikts- 
rådet i Medelpad och var i åtta år distriktstemplar, 
på 1890-talet vart han distriktsombud i den svenska 
storlogen, vilken år 1904 utsåg honom till sin skatt
mästare. 1 bättre händer hade uppdraget icke kunnat 
läggas och den energi och kraft han lade i dagen vid 
ordnandet och organiserandet av ordens ekonomi 
vunno också allmänt erkännande. Vid 1909 års stor
logemöte i Visby, då Oscar Eklund avböjde återval 
till ordenstemplar, utsågs han slutligen till inneha
vare av denna ordens högsta förtroendepost i Sverige. 
Från densamma avgick han på egen begäran 1914. 
Inom nykterhetsvärlden har han dessutom intagit en 
framskjuten plats som ledamot av Sveriges nykter- 
hetssällskaps representantförsamling samt som ord
förande i Centralförbundet för nykterhetsundervisning.

Parallellt med Kvarnzelii arbete inom goodtempb r- 
orden gingo hans insatser i det offentliga livet. Re
dan innan han fyllt trettio år hade han med sitt 
varma allmänintresse, sitt goda huvud och de om
fattande kunskaper han genom trägna självstudier 
visste att förvärva sig vunnit erkännande som den 
ledande kraften i den kommunala vänsteroppositionen 
inom Skön och ifrågasattes redan vid 1893 års andra 
kammarval som frisinnad kandidat. Då ville han 
emellertid icke ifrågakomma, men utsågs med desto 
större röstmajoritet till representant för Sköns tings
lag år 1899. Redan under sin första riksdagsperiod 
förstod han göra sig uppskattad som en käck och 
slagfärdig debattör med betydlig parlamentarisk träff
säkerhet; trots sina, för den tiden att vara, radikala 
åsikter vann han även motståndares erkännande för 
sin sympatiska personlighet och sin nyktra saklighet, 
även om han vid omröstningen om det Ivar Måns- 
sonska skrivelseförslaget i rösträttsfrågan 1902 ställde 
sig på nejsidan av hänsyn till det håll och den per
son, varifrån det kommit. Följande år blev han 
ledamot i tillfälligt utskott och 1904 i det särskilda 
läroverksutskottet. Vid 1905 års riksdag inträdde han 
som suppleant i konstitutionsutskottet och var vid 
de urtima riksdagarne samma år suppleant i de sär
skilda unionsutskotten. Samma år blev han ledamot 
av yrkesfarelagstiftningskommittén och följande år 
ordinarie i konstitutionsutskottet, som han därefter 
tillhörde till och med 1909 års riksdag. Jämväl var 
han ledamot av 1907 års särskilda rösträttsutskott.

Under 1910 och 1911 års riksdagar hade han säte i 
bevillningsutskottet, där som bekant de nykterhets- 
politiska spörsmålen pläga få sin handläggning på 
grund av sitt sammanhang med skattelagstiftningen, 
och fördes därigenom närmare de ekonomiska frå
gorna. Vid förstakammarupplösningen år 1911 över
flyttades han av Västernorrlands läns landsting till 
den övre kammaren, för vars liberala grupp han nu 
blev ledaren, och som insatte honom i statsutskottet, 
där han sedan dess alltjämt haft säte, från och med 
1919 som ordförande. Nu blev han också ledamot 
av det särskilda folkpensioneringsutskottet 1913, av 
det särskilda försvarsutkottet 1914, av det särskilda 
värnpliktsutskottet vid 1919 års urtima, av de hemliga 
utskotten under krigsåren samt av talmanskonferensen. 
Det är en parlamentarisk bana under 27 riksdagar, 
som icke har många motstycken och som endast mot
svaras av en liknande kommittékarriär: på ledamot- 
skapet i yrkesfarekommittén 1905—10 följde 1907 säte 
i den 1910 förolyckade Lindmanska försvarskommitién, 
1909 i kommittén för uppgörande av förslag till det 
allmännas frigörande från inkomster av rusdryckshante- 
ringen, en uppgift, vartill Kvarnzelius själv två år 
tidigare tagit initiativet, 1911 i den av den andra 
Staaffska ministären tillsatta stora nykterhetskommit
tén, ur vars arbeten framgått såväl det nu tillämpade 
individuella restriktionssystemet som det vid folkom
röstningen den 27 augusti förkastade förbudslagstift- 
ningsförslaget — i denna kommitté har han fungerat 
som ordförande —, 1915 i socialförsäkringskommittén, 
1916 i kommittén rörande ilottstaiion i Stockholms 
skärgård, 1917 bland sakkunnige lör marinförvalt
ningens omorganisation, 1919 i försvarsrevisionen, 
samt 1921 bland sakkunnige för ordnandet av parti
handeln med rusdrycker, möjligen andra att förtiga. 
Lägges härtill, att Kvarnzelius sedan 1913 är sakkun
nig i pensionsstyrelsen och sedan 1915 ledamot av 
kontrollrådet (i avseende på rusdrycksförsäljningen) 
samt att han även var ledamot av 1920 års ekono
miska råd, måste man medgiva, att han väl så mycket 
som trots någon ämbetsman varit i tillfälle att pröva 
sina krafter på administrativa uppgifter, även om man 
bortser trån, att han sedan 1907 varit förlikningsman 
i arbetstvister och sedan 1918 riksgäldsfullmäktig. 
Särskilt i den förra egenskapen har han inlagt synner
lig förtjänst och av k. m:t med förkärlek anlitats vid 
tillsättande av särskilda förlikningskommissioner. Det 
skulle för visso vara synnerligen tacknämligt, om han 
nu vid avskedstagandet ville för allmänheten fram
lägga de säkerligen värdefulla erfarenheter han under 
sin förlikningsmannabana inhämtat.

Under hela sin riksdagsmannabana har Kvarnzeliuz 
tillhört liberala samlingspartiet, i vars förtroenderåd 
han tidigt invaldes. Även var han med vid stiftandet 
av den liberala riksvalorganisationen — Frisinnade 
Landsföreningen — i vars styrelse han genast fick 
säte och vars verkställande utskott han fortfarande 
tillhör.

I Västernorrlands läns landsting har han varit v. ord
förande från 1910 och ordförande sedan 1912.

Med den omfattande erfarenhet Herman Kvarnze
lius medför till sitt nya arbetsfält bör det desto min
dre falla sig svårt för honom att uppbära sitt nya 
ämbetes just i Dalarne sällsynt förpliktande traditio
ner, som han vid dess utövning har vägande bunds
förvanter i sin förståelse mera för vad som enar än 
som skiljer, en egenskap, som gjort att han kunnat 
förvärva vänner även bland dem, som politiskt stått 
honom fjärran, i sin framstående förmåga som säll
skapsmänniska och i sin ljusa lynnesläggning. Både 
han och länet äro, för visso att lyckönska till detta 
krön på en sällsynt vacker offentlig bana.
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PRINSESSAN INGE
BORG FÖR FÖRSTA 
GÅNGEN I TALAR

STOLEN, vid en fäst å 
Kolmårdssanatoriet den 
13 augusti, för vilkin 
prinsessan var beskyd-

10 September 1922.
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•ILLUSTRT*

Lösnummer3.5 öre
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Till bild å sid. 790.
Europas enda regerande 

furstinna, drottning Wil
helmina av Nederländerna 
avlägger i dagarna jämte sin 
gemål, prins Heinrich offi
ciellt besök vid det svenska 
hovet.

Ehuru det härmed är för
sta gången Hollands drott
ning gör Sverige ett besök är 
hon det svenska folket dock 
ingalunda okänd. Under 
den för hela Europa kritiska 
tid, vi nyligen genomlevat 
tar det i stormcentrums 
närhet liggande lilla Hol
lands namn ofta nämnts och 
detta i ett sammanhang 
som över all världen väckt 
beundran för den av en 
kvinna regerade neutrala 
statens siolta försvarande 
av sin okränkbarhet och 
neutralitet. Man tycker sig 
och ha halt en känsla av 
att den konsideration som 
faktiskt visats Holland av 
samtliga stridande länder 
även inneslutit en honnör 
för den holländska drott
ningens personlighet. Eti 
mönster som maka och mo
der, avgudad av sitt folk, 
med en tillgivenhet, som 
vi nästan hava svårt att 
fatta, och städse visande en 
fast vilja vid deltagandet i 
statsangelägenheterna, hör 
onekligen Hollands drott
ning till en av de kanske ej lysande, men dock bju
dande gestalter som gå fredens lyckoströdda väg ge
nom historien. Vorden Hollands regentinna redan vid 
10 års ålder kan hon nu se tillbaka på en 32-årig re
geringstid. Vid 20 års ålder förmäldes hon med 
hertig Heinrich av Mecklenburg-Schwerin och äger 
med honom den nu 13-åriga dottern Juliana som emel

lertid icke medföljer pi 
resan.

Det holländska fuiste- 
besöket ger osökt anled
ning att erinra om de för
bindelser Sverige alltifrån 
den förste Vasakonungens 
dagar haft med Holland, 
och som under följande ti
der mer och mer förstärk
tes, varom bl. a. den till 
stor del av holländare an
lagda staden Göteborg bär 
vittnesbörd. Men det vackra 
holländska landet, Europas, 
praktfulla trädgård, har ä\ en 
kulturellt förknippats med 
svensk historia, i det att det 
var här som vår store blom
sterkonung Linné vann sin 
akademiska lager.

I anledning av det hol
ländska konungaparets an
komst rustar sig Stock
holm för att göra mottr- 
gandet så vackert och fäst- 
ligt som möjligt. Höga 
piedestaler samt flaggstän
ger för svenska och hol
ländska flaggor pryda ömse 
sidor av Slottsbacken, vars 
krön avslutas med ett par 
imponerande arkitektoni
ska dekorationer, försedda 
med de höga gästernas 
namnchiffer och avslutade 
blomsterkronor.

Ankomsten inträffar den 
9 september och sker med 

extratåg, enär drottning Wilhelmina särskilt uttryckt 
sin önskan att på vägen upp mot Stockholm få se 
så mycket som 
möjligt av Sve
riges land.

OMSLAG3VIGNETT TILL FÖRELIGGANDE N:R 50. 
I mörkviolett dubbeltonfärg.

“Dimma" — motiv från Strandvägen, Stockholm. 
Amatörfoto. T. A. Segerstedt, Stockholm.
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Foto. Ericsson. Kolmårdssanatoriet. Klicki: Goli Ritbrjri & KlicMamtaU, Ob« darinnu.
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FURSTLIGA GÄSTER I SVERIGE.

W ■

Efter senaste porträtt. 

PRINSEN-GEMÅLEN HEINRICH.

Kliché: Лид. Sjöbergs KliehéansL, Obg

PRINSESSAN JULIANA. F. 1909. 
Text å sid 789.

DROTTNING WILHELMINA.

■HB
Kliché: Sjöberg, Gbg.

KRONPRINS UMBERTO AV 
ITALIEN medföljer som offi- 
cersaspiranl å pansarhryssaren 
"Francesco Ferruccio“ den itali
enska eskadern vid dess besök 

i Stockholm.
Efter senaste porträtt.

T. h.:
KRONPRINS UMBERTO 

ÍEMOTTAGER DEN ITALIEN
SKA KOLONIEN I STOCK
HOLM OMBORD Å “FRAN- 
OESCO FERRUCCIO“, varav

Våra svenska farvat
ten gästas numera allt 
oftare av utländska ör- 
logsmän, och huvud
staden har nu åter haft 
ett besök av en mindre 
eskader, denna gång en 
italiensk, bestående av 
de båda krigsfartygen 
pansarkryssaren “Fran
cesco Ferruccio“ och ja
garen “San Marfino“.

Ombord på den förra 
befann sig Italiens kron
prins Umberto, som led
sagad av sin guvernör 
konteramiral Bonaldi 

samt adjutanten kaval
lerikapten Campanari, 
följt med på denna lång
färd för att få se litet 
av världen och på sam
ma gång komma i kon- 

Forts, å sid. 801.

bilden nederst. Bildcentralen. Kliché: Лид. Sjöbergs Klicheamt., Gbg.
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INVIGNING AV GÖTEBORGS FRIHAMN

-o
CO

I

T. h. Sve, ska-Amerika-liniens stora vackra passagerare ångare “ Drottningholm" • 
Nederst t. v.: KRONPRINSEN som förrättade invigningen, och Hamnstyrelsens 

ordförande, grosshandlanden AXEL CARLANDER, som höll invigningstalet. 
Överst: Framlidne grosshandlanden J. A. HERTZ, vars banbrytande, oförtröttade 
arbete till ernående av en Göteborgs frihamn, vid invigningen liksom i fästskriften 

till densamma erhållit tacksamt och ofötbehållsamt erkännande.

Foto. Allard, Gby

FRIHAMNEN PÅ INVIGNINGSDAGEN DEN 31 AUGUSTI.

En ny bemärkelsedag inskrevs i det svenska sjöfartslivets historia, 
då Göteborgs frihamn den 31 augusti under stora högtidligheter 
invigdes av kronprinsen och i närvaro av en lysande samling officiella 
personligheter samt framstående representanter för svenskt och ut
ländskt handels- och näringsliv. Forts, å sid. soi.

Foto. G. Johansson, Gbg, JCliché: Анд, Sjöbergt Kliehtaiut,, Gbg, FÖRSTA RÄLSEN Å OSTKUSTBANAN i dagarne utlagda å sträckan Stugsund—Liusne. Foto. sahUn, Söderhamn, кием: Got», оьр.
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SVENSKA OFFICERARE FORSKA I ÖSTERSJÖSTATERNAS ARKIV i och för studier i svensk krigshistoria under 1600-talet. 
Fr. v. Kapten G. V. Petri (Första Liv grenadier? eg:t) och löjtnant O. Ribbing (Livgardet till häst) samt löjtnant Ant (Estniska Kav.- 

reg:t) och en o: donnans. /uio0rVu iiiiché: sjöberg, Gbg. Text å sid. 801.

TENNISMÄSTERSKAPEN TILL MALMÖ. T. v. FRÖKEN VERA 
BENDZ som erövrade l:a pris i enkelspel för damer och i dub
belspel för damer och herrar (med herr A. Lindquist); t. h. HERR 
A. LINDQUIST som erövrade l:a pris i enkelspel för herrar, i 
dubbelspel för herrar (med herr K. Larsson) och i dubbelspel 
för damer och hertar (med fröken Vara Bendzj, samtliga till

hörande Malmö Lawntennisklubb. — Text å sid. 801.
(Foto. Ohm, Malmö). — ***** sjöberg, оьд.

Vidst. bild:
SVÅR BILOLYCKA VID LOMMA den 31 augusti, därvid 5 perso
ner skadades av vilka en mycket allvarligt. — Text å sid. 801. 

(FotO. Ohm, MalmÖ). — Kliché: Sjöberg, Gbg.

BRÖDERNA ARTHUR, ERIK OCH HJALMAR BJURBERG. 
Vid svenska mösterskapstävlingarne å cykel 10 km. den 19 aug. 
i Stockholm belädes de tre främsta platserna av de tre bröderna 
Bjurberg i den ordning, som angives under bilden, varvid är att 
märka, att tidsskillnaden mellan de två första endast var *Ао 
sekund! Vi ha här i Sverige flera framstående idrotts familj er, 
man ingen har änr и uppnått ett så enastående resultat som den 
Bjurbergska trion. e De tre bröderna äro helt unga män, och 
skola säkerligen låta höra av sig inom sportvärlden även i 

jramtiden. — t:fter JoUjyruJ1 гаи-м-. sjöborg, u-j.
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H. 8. D. meddelar 
här bilden av Sveri
ges enda medeltida 
rådhuskällare—det 
intressanta fornfynd 
som helt nyligen 
gjorts i Ystad. Säll
samt nog har forn
minnet endast genom 
en ren tillfällighet, 
nämligen under an 
läggning av värme
ledning i Ystads råd
husbyggnad, bragts i 
dagen. Enligt vad 
som styrkes av dess 
upptäckare, den kän
de forskaren i Ystads 
hävder, hovrättsrådet 
Fr. Qrönwall och den 
tillfrågade sakkun
nige, föreståndaren 
för Lunds historiska 
museum professor O 
Rydbeck, utgör käl
laren en kvarleva 
och en synnerligen 
märklig sådan av 
Ystads medeltida råd
hus på vars grund stadens nuvarande rådhus rests, sedan 
det andra förstörts av svenskarna 1569. Det är ej 
fullt klarlagt, vilken ålder man kan tillägga det i 
sanning pittoreska gamla byggnadsverket, under vars 
skumma valvbågar medeltidens borgmästare en gång 
läto utskänka vin och mamma till menigheten, men 
man gissar på 1300- och allra senast på 1400-talet. 
Efter att sedan under tidernas lopp ha nedsjunkit till 
en bränsle- och skräpkällare, vars existens man ej 
skänkt den minstå uppmärksamhet, har den gamla 
medeltidskällarens historiska timme nu slagit, och 
Fornminnesföreningen har redan förklarat sig beredd 
att så långt den förmår omhändertaga dess öden och 
restaurering.

*

TEATER. Till biidet å sid. 794.
Teaterpremiärerna för säsongen ha börjat och delvis 

med en likhet i programvalet, som lätt kunde inbjuda 
till förväxlingar. Shakespeare i Stockholm och Shake
speare i Göteborg och Kiinnekes operett “Kusinen 
från Batavia* å de båda städernas operett-scener.

Det största evenemanget blev Hamletpremiären den 
1 september å Svenska teatern med den över hela 
Norden välkände skådespelaren från Nationalteatret i 
Kristiania Ingolf Schanche som gäst i sin glansroll 
såsom prinsen av Danmark—en prestation som t o. m. 
överträffade de utomordentligt stora förväntningar var
med detta gästspel motsetts. Schanches Hamlet var 
en ny, personligt uppfattad typ, vitt skild från dem 
vi förut sett. Enkel och framför allt djupt mänsklig 
i sin feminint hysteriska sorg, som snart viker för att 
ge figuren mera nerv och stål, lidelse och tanke. Un
der föreställningen i lopp växer prestationen alltmer, 
ingen gång förlorar skådespelaren greppet, han lever 
intensivt med hela tiden, hans ögon, muskler och 
nerver ge liv åt detta bleka, fascinerande ansikte, där 
olika själsstämningar beständigt växla från hån, för
tvivlan och raseri till ett hjärtevarmt leende. Schar,- 
ches Hamlet är en oerhört stark helhetsprestation, 
men i enstaka scener törhända andra Hamlettolkare 
nått minst lika högt. Som Ofelia var fröken Inga 
Tidblad ej alldeles lyckad, för ung och omogen, utan 
något gripande i framställningen ej ens i den hem
ska, men rörande vansinnesscenen. Ett särskilt om
nämnande förtjänar fru Edith Erastoff som drottningen

EN NYUPPTÄCKT VALVKÄLLARE UNDER YSTADS GAMLA RÅDHUS. Kliché: Sjöberg, Gbg.

I
och hr Ivan Hedqvist som konungen. Dekorationerna 
voro lånade från Nationalteatret i Kristiania och voro 
delvis mycket lyckade. Regien svarade hrr Schanche 
och Klintberg för. Efter den storstilade föreställ
ningens slut hyllades den norske gästen med ovations- 
artat jubel och mycket, mycket blommor.

Om Hamlet utgör den store brittens ena pol är 
“Förväxlingar', upptagen på Lorensbergsteaterns i 
Göteborg första säsongprogram, den andra. Den förra 
lika djup och syntetisk som den senare är grund och 
tillfällig. Även om den konstnärliga regien gjort sitt 
bästa att med en stundom hårresande symbolik un
derstryka pjäsens karaktär av trolleri och bortbland- 
ning blev den lilla komedien i Per Hallströms över
sättning knappast den succés, varvid den med sina Sha- 
kespeareprogram segrande Lorensbergsteatern är van.

Vida jämnare blev framgången fördelad vis å vis 
den av stora lovord föregångna Kiinneke-operetten 
“Kusinen från Batavia\ som samtidigt gick seg
rande fram över Oscarsteaterns och Stora teaterns 
scener. Främst förtjänar musiken verkligen lovord, 
den är pikant, originell, lustig och graciös med något 
av samma flödande melodiösa inspiration över sig, 
som skapade de gamla alltjämt odödliga och outslit
liga 1800-talsoperetterna. Oscarsteaterns gäst hr Carl 
Geppert från Theater am Nollendorfsplatz i Berlin, 
visade sig vara en utsökt kuplettsångare, men föll 
stundom något ur ramen med sin alltför charternde 
maskering. Ett dråpligt äkta par utgjorde hr Axel 
Ringvall och fru Emma Meissner. Fröken Margit 
Rosengrens röst röjde utveckling och hade numera 
toner av betagande vä ljud. Uppsättningen var för 
att vara på denna teater alldeles ovanligt lyckad, till 
heder för regissören hr Elvin Ottoson.

Operettens framgång i Stockholm fann ett dånande 
gensvar i Göteborg. Stora teatern har sällan inne
slutit en mera medryckt och frenetiskt applåderande 
salong. Utförandet var även särskilt vad angår frö
ken Inga Peters och hr Karl Kinchs partier som 
Julia och Egon von Wildenhagen synnerligen briljant, 
direktör Hafgren ledde orkestern förträffligt och hr 
Oscar Textorius regi hade förlänat glans och fait åt 
det hela. Kort sagt ett program med utsikter att 
segrande kunna upptaga tävlan med en indiansommar.
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SHAKESPEARE A SVENSKA- OCH LORENSBERGSTEATRARNE,

Kliché: Gois Hitbi/rå Jt KlichénrutaU, Gbg.

1—3. “HAMLET“ Å SVENSKA TEATERN 
I STOCKHOLM. 1. Fröken Inga Tidblad 
(Ofelia). 2. Den norske skådespelaren In
golf Schanche (Hamlet) och fru Edith 
Erastoff (Drottningen) 3. Herrar Ingoif 
Schanche (Hamlet) och Hugo Björne (Ho
ratio). Fotos Almberg & Preinitz, Stock

holm.

lllii!

' ' V;

4. “FÖRVÄXLINGAR" Å LORENSBERGSTEATERN I GÖTEBORG. Slutscen. Fr v. Herrat Olof Sandborg (Antifolus), Gabriel 
Alw (Härtigen), Georg Blickingberg (A? ge on), fru Lotten Seelig- Sandgren (Aemilia), fröknarna Mary Rundqvist (AdrianaJ och 
Dora Söderberg (Luciana), herrar Colbjörn Knudsen {Köpman), Martin Ericsson (Antifolus) och Torre Cederborg (Dromio). 
Foto. Aliard, Göteborg. Text å sid. 793.
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“KUSINEN FRÅN BATAVIA“ I STOCKHOLM OCH GÖTEBORG.

|BHÉ

1 och 4, OSCARSTEATERN I STOCKHOLM: 1. Fru Emma Meissne^ och herr Axel Ringvall 
(Millan och Josef Kuhbrot). 4. Den tyske о per etts ångaren Carl Geppert (Egon von Wildenhagen)

Fotos Almberg & Preinitz, Sthlm.

2—3. STORA TEATERN I GÖTEBORG: 2. Fröken Inga Peters (Julia) och herr Oscar Tjernberg 
(Förste främlingen). 3. Slutscen, Fr. v.: Fru Finchen Bengtsson (Millan Kuhbrot), h°rr Oscar 
Tjernberg (Förste främlingen), fröken Inga Peters (Julia), herrar John-Erik Sirandman (Josef 
Kuhbrot) och, sittande, Karl Kinch (Egon von Wildenhagen), fröken Hjördis Wahlgren (Dolly) och 

herr lor Weif den (Andre främlingen). — Fotos. Allard, Gbg. — Text å sid. 793.
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ejler fotografi

b'oto. Rahm, Stockholm

SIGNOR AGOSTINO DEPRETIS, Italiens 
nye minister vid Svenska Hovet, mottogs 

den 29 augusti i audiens av Konungen.

Klichéz Аидt Sjöbergs KlichéanslGbg

BILBASUNEN HAR RASERAT VATIKANENS MURAR.
Påven Pius XI har helt nyligen f’ån kvinnorna i Milano som gåva erhållit en 
Bianchi-Limousine-automobil. I Rom har man med undran avvaktat hur påven 
skulle ställa sig till denna nymodighet inom katolisismens fasta borg. Påven 
ådagalade emellertid ett oförtydbart intresse för och en sannskyldig sportsmans 

kännedom om det nya fortskaffningsmedlet.

§§§

■illflli
ШШ

Vidstående bilder återge 
pågående bärgningsarbete 
med den i juni d. å. i Ham
burgs hamn kantrade brasi
lianska atlanterångaren A- 
varé. (Se denna årg. n:r 40). 
Avarés kantring just vid 
lämnandet av flytdockan 
och med c:a 400 människor 
ombord, betecknades som 
enfartygskatastrof utan mot
stycke. Även torde arbetet, 
att resa den 12,000 reg.-ton 
mätande ångaren på köl igen, 
få räknas såsom en ovanli
gare bragd inom bärgnings
arbetets historia.

DEN I HAMBURGS HAMN 
SISTLIDNE JUNI KANTRADE 
ÅNGAREN “AVARÉ“ RESES 
PÅ KÖL. Övre bilden togs just 
dä resningen började med hjälp 
av jlera ängvinscher, från vilka 
linor voro fästade vid det å 
ångarens sida anbragta och å 
bilden synliga fackverket Ne

derst : “Avaré“ på köl

efter fotografier. Kliché Jug Sjöbergt KlieheansU, Gbg.
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Efter fotografier. Kliché: Sjöberg, Gbg,

1—4. PANSARFARTYGET “FRANCE“ 
som natten mellan 25—26 augusti stöite 
på en under vattensklippa vid Quiberon 
(Bretagnes kust) och sjönk på 20 meter' 
djup. 1. Kommendör Guy (t. h), chef å 
France, skildrar olyckan för marinmini
stern Raiberti (civil). 2. Vad som synes 
av pansarfartyget vid lågvatten. 3. 
••France". 4. En del av det förolyckade 
pansarfartygets räddade besättning över

förd till “Bretagne“.
Nederst: DE NYA STORA 12-TUMS- 
KANONERNA PA DE ENGELSKA 
SYSTERUNDERVATTENSBÅTARNA 

М2 OCH М3. Kanonmytmingarne äro 
försedda med hydrauliska mynnings- 
proppar, tack vare vilka båtarne kunna 
gå ned under vattnet med laddade ka
noner. Torpeder kunna avlossas även ; 
nndervattensläge och då и båten går upp 
till ytan kan den giva motståndaren en 
salva för- och akter ut med en 12-turrs 
granat och i skydd av kanonröken för 
svinna. Hela operationen beräknas taga 

endast en tid av 15 sek. i anspråk.

tyget “France“ vid återvändandet 
från en skjutövning på höjden av 
Lorient rände på en okänd klippa, 
vattenfylldes och kantrade på 20 
meters vatten. Hela besättningen 
räddades.

Slagskeppet, vilket räknade ett 
depiacement av 23,400 ton, löpte 
av stapeln 1912.

Det synes emellertid icke en
dast vara “France“ men även av
talet i Washington som råkat ut 
för den fatala undervattensklippan, 
i det att det maritima jämviktsläget

.. mellan stormakterna blivit förändrat
bn fruktansvärd fartygskatastrof inträffade natten till genom “France“ förolyckande. — Internationella kon- 

den _6 aug. i Quiberonbukten, då franska pansarfar- sekvenser äro sålunda icke uteslutna.
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Jceger, Sthlm. й-liché: Sjöberg, Gog.

LANDSHÖVDING A. R. HAGEN.
F. 1868. f 30 augusti.

Landshövdingen i Gävleborgs län Robert Hagen har den 30 
augusti avlidit. En administrativ kraft av hög rang har härmed 
förlorats. Född i Vetlanda i Småland 1868 erhöll Hagen efter en 
lysande karriär år 1918 högsta chefsposten på den tjänstebana han 
beträtt, i det han efter att under landshövding Schottes statsrådstid 
ha uppehållit vikariatet i Umeå, detta år utnämndes till greve 
Hugo Hamiltons efterträdare såsom landshövding i Gävleborgs län,

*

Till Sveriges envoyé i Schweiz har utnämnts t. f. chefen för ut
rikesdepartementets personal- och administrativa avdelning, friherre 
Jonas Alströmer. Minister Alströmer är född 1877. Efter en 
snabb karriär på den diplomatiska banan med tjänstgöring bl. a. 
vid Sveriges beskickningar i Petrograd, Paris och London blev 
han 1918 l:ste leg.-sekr. i Kristiania, 1919 legationsråd och 1921 
ministerresident.

*

Nordens andra administrativa möte öppnades den 28 augusti 
i Andra kammarens plenisal under ordförandeskap av landshövding 
Eric Trolle. Sedan det första nordiska administrativa mötet hölls 
i Kristiania 1920 hava även Finlands och Islands ämbetsmän in
bjudits att ingå i förbundet, varför hela Norden vid denna kon
gress var fullständigt representerad. Inalles hade omkring 450 
delegerade från de olika länderna infunnit sig för att dryfta de 
frågor som genom försämrade tidsförhållanden blivit för samtliga 
nordiska stater aktuella, nämligen att finna lämpligaste vägen till 
besparingar i statsförvaltningen. Första dagens möte som behand
lade administrationens förenkling i besparande syfte höllos sakrika 
föredrag i ämnet av f. statsrådet K. Dahlberg, Sverige, raadsfor- 
mand K. H. Kofoed, Danmark, fylkesman O. Bodtker, Norge, och

Forts, å sid. 801.

f

llllltl

K'oto. Jaeger, St/um. Kliché: Sjöberg, Gbg,

FRIHERRE J. M. ALSTRÖMER. Nyutnämnd envoyé 
och ministre plénipotentiaire hos Schweiziska Edsför

bundets regering.

L_ _ „
Bildcentrale ~ NORDISKT ADMINISTRATIVT MÖTE I STOCKHOLM. MÖTESDELTAGARNE FRAMFÖR RIKSDAGSHUSET. Kliché: Qois IlitbyrA KlichéanslaU, Gbg.
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G. H. FRÖDING.
F. d. Överstelöjtnant. — Sthlm. 

80 åi 9 sept*

J. GYLLENSTIERNA 
Fi iherre. Major. Godsägare 
Bjers gård. — 65 år 14 sept*

i t : $gi

.....8 tid

A. G. AF KLERCKER. 
Kommendörkapten Kammarh. 
Stockholm. — 50 år 9 sept*

L. LILLIEHÖÖK. 
Överste. — Kristianstad. 

50 år 9 sept*

F. DYBECK. 
Förvaltare. — Gävle. 

80 åt 4 sept.*

J. JOHANSSON. 
Fabrikör. — Åstorp. 

70 år 1 sept*

C. A. STÅLBERG. 
Direktör. — Eskilstuna. 

70 år 11 sept*

A. E. MAGNUSSON. 
Byggmästare. — Stockholm. 

60 år 25 aug *

C F. JOHANSSON. 
Kyrkoherde. — Типа. 

75 åt 7 sept.*

G. V. GUSTAFSON. 
Konlr.-prost. Kyrkoherde. — 

Gryt. — 70 år 5 sept.

). S. SJÖSTEDT. 
Kyrkoherde. — Båstad. 

50 år 18 aug

]. A. L. QUIST. 
Konti .-prost. Kyrkoherde. 

Ösmo. — 60 år 8 sept.*

I. WIESLANDER.
V. Häradshövding. — Jönkö- 

ping, — 60 år 25 aug *

L. O. H. ANDERSSON. 
Advokat. — Göteborg. 

60 år 30 aug.*

A. O A. WADSTRÖM. 
Rådman. — Göteborg. 

50 åt 29 aug*

K. E. FORSSLUND. 
Skriftställare. — Storgården. 

50 år 14 sept*
JClicM: Аид, Sjcicrg* Oög

* Data á nästa sida.
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N. U. YDÉN.
Direktör. F.d. Stads fallm. - Häl

singborg. — 80 år 1 sept.

A HEDBERG. 
Direktör. — Stockholm. 

50 åt 27 aug *

л. A. A. HÖJER. N. M. NORDST;:ÖM.
Stadskamrerare. — Gävle. Tullöverinspektor. — Sihlm.

50 år 29 aug.* 50 år 25 aug.

E. J. WERNER f.
F. d. Sjökapten. — Stockholm. 

F. 1844. f 23 aug.*

C. L. LOOSTRÖM t- 
Fil. Dt. F. d. Överintendent. — 
Sthlm. — F. 1848. f 16 aug.*

N. G. HALLSTRÖM t- 
F. d. Överste. — Stockholm. 

F. 1854. f 19 aug*

C. E. MALMBERG f- 
7 eckningsinspektör. - Västerås. 

F. 1870. f 17 aug*
Kliché: Лид. Sjöbergs Klichéanst., Gbg

"'T' Æ !

HUGO FRÖDING. U.-ljtn. v. Göta art.-rcg. 60, kapt. 71, maj. i a:n 85, 
öv.-ljtn. i a:n 92, avsk. 93. Mil.-attaché i Berlin 85—92. Efter avsk. bosatt 
i Stockh. o. där ägnat sig åt litterär verksamhet. Person-, kult.-o. teater- 
hist. förf. Led. av Göteb. Vet. o. Vitt.-samh.

JOHAN GYLLENSTIERNA. Uljtn. v. Sk. hus.-reg. 78, ryttm. 98, skv.-chef 
1900, avsk. o. major i a:n 07. Eg. egend. Spannarp, arrend. o. beb. fidei- 
komm.-egend. Bjersgård. V. ordf. i landstinget, ordf., i sparb.-styr. o. i 
dir. f. Skån. hypot.-fören. Styr.-Ied. i Höganäsbol., distr.-ordf. o. led. av 
hushålln.-sälisk. förvaltn.-utsk. 87—17. På sin tid ordf. i komm.-st. o. nmd, 
i väg., veterinärstyr. o. nötbosk. prem.-nmd samt led. av Sk. hushålls- 
fören., dir. ö. Reiserska stift., utsädesfören., stuteribokskom., skogsvårds- 
styr., mosskulturfören. Led. av Riksd. F. K. 07—14.

GÖRAN AF KLERCKER, Uljtn. v. Flott. 93, tj.-gör. i Flott. stab. 07-08, 
kapt. i res. 11, komm.-kapt. 2 gr. i marinen 19; kammarherre 08, f. d. 
tj.-gör. h. hertigen av Södermani.

LENNART LILLIEHÖÖK. Uljtn. v. Göta ait.-reg. 93; löjtn. 03, maj. 16, 
övljtn. allt v. Gen.-staben; övljtn. v. Vendes art.-reg. 18. överste i a:n 19, 
tf. chef f. sistn. art.-reg. 21.

FREDRIC DYBECK- Anläde St. Kopparbergs Bergslags a.-b:s brädgård 
i Gävle 62 och skeppade bolagets första trävarulaster på utlandet, flyttade 
69 t Carlsfors bol., innehade ledningen av skeppningen över Gävle f. 
Kopparberg—Hoforsbolaget 75—02, ägnar sig sedan dess åtträvaruutskepp- 
ning över egen brädgård i Gävle. D:s framstående insikter inom denna 
branche ha utan tvivel i »In mån bidragit till att hävda den i utlandet 
erkända ställning “Gävlemärket“ intager. Skeppsredare 80—03; led. av 
Gävle stadsfullmäktige 86—03.

JANNE JOHANSSON. Innehav, av den av honom 02 etabl. träförädl.- 
fabr. i Åstorp t. 16. Styr.-led. t. 04, i Åby—Klippans tegelbr. a.-b. (disp.) 
98, a.-b. Björnekulla Klint 12, Västra Skånes miss.-fören. 20, Luth. miss.- 
fören. Åstorp 14; i samskolan 10—14.

AUCUST STÅLBERG. Efter avslut, tekn. skolstud. verkm. o. ing. v. 
Huskvarna 71—81, verkst. dir. i Låsfabr.-a-b. i Eskilstuna o. norra Sörml. 
järnv. a.-b. Ordf. i Stadsfullm. där sdn 14, ordf. i brandstyr., slakthus
styr., Eskilstuna elektr. a-b, spritförsäljn.-bol, Eskilstuna-postens tryckeri, 
a-b., Esilstuna fabr. fören. På sin tid mångårig ordf. i drätselkamm. o. 
byggn.-nmd, v. ordf. i Östergötl. o. Södermani. handelskamm. sdn 13. V. 
ordf. i fattigvårdsstyr. Styr.-led. i Städ. allm. brandstodsbol., Sv industri- 
förb. C. O. Öberg & Co. a-b., tagit init. t. åtsk. kommun, inrättn.

ANDERS MAGNUSSON. Utg. fr. Tekn. skolan i Stockh. 84, byggmäst. 
91. Huvudentreprenör f. riksdagshusbygget har han uppfört ett stort 
antal offentl. o. ensk. byggnader, bl. a. Konstakademien, Nya elem.- 
skolan, Riksbankens stora byggn. v. Tumba m. fl. Initiativtag. t. bild. av 
Stockh. arbetsgiv.-fören., ordf. i Centrala arbetsgiv.-förb. 04—12 Led. i 
byggn.-nmd, arméns kasernbyggn.-nmd 07—13, handelskamm. skiljenmd. 
Ordf. i Stockh byggmäst.-fören. 04—06, i Sv. hantv. organ. 03—06. Stads
fullm. sdn 06, led. av drätselnmd. 2. avd. V. ordf. i Klara förs. skolråd, 
kyrkvärd, led. av 50 äldste.

FRITHIOF JOHANSSON. Stud. 73, prästv. 82, e. o. aman. v. Stockh. 
stads konsist. 86, kyrkoherde i Tuna sdn 88. Insp. f. Vimmerby allm. 
lärov. 98, sv. kyrkans miss.-styr. stiftsomb. i Linköp. st. 05, ordf. i Stat. 
samsk. i Vimmerby 16—20.

AXEL QUIST. Stud. 80, teol. kand. 88, provår 88-89, v. adj. v. Nya 
elem.-skolan i Stockh. 89—90, v. lekt. v. Göteb. lat.-lärov. 90, komm, i 
Värmdö 91—99, kyrkoh. i Ösmo sdn sistn. år, kontr.-prost sdn 13. Ordf. 
i komm -st., komm.-fullm. komm.-nmd. o. fattigv.-styr. 12—16, led. av 
prästlöneregler. 17—19, led. av komm. f. omaibctn. av eckles. arrende-

förordn. 19—22. Ordf. i styr. f. blindhemmet i Nynäshamn sdn 14, led. 
av dir. f. prästersk. änke- o. pup.-kassa sdn 17.

IVAR W1ESLANDER. Stud. 81, hovr.-ex. 86, v. hvd 91, not. i Göta hovr. 
94. Har ägnat en framgångsrik verksamhet åt biskötseln; tog initiativ t. 
den 97 bildade första biodlareföreningen Sv. ailm. biodlarefören., red. f. 
dess tidskr. 98—01, dess ordf. 02—20. Sedan denna fören., på W:s initia
tiv, sammanslagifs m. en senare bildad fören., Svenska biodlarefören., 
omfattande alla svenska biodlare, denna sistn fören. hed.-ordf. sdn 21.

HJALMAR ANDERSSON. Stud. 81, fil. kand. 86, hovr.-ex. 90, sdn 97 
adv. i Göteborg. Utsågs 04 t. förlikn.-nämndens i Göteb. avd. f. mindre 
bemedl.

ARTHUR WADSTRÖM. Stud. 92, hovr.-ex. 96, tingstj.-gör. 97-99, ex. 
not. h- Göteb. rådhr. 1900, stadsnot. 08, rådman 09. Sekr. h. folkskole- 
styr. 04—07, barnavårdsnmd 04—17, räddn.-inst. 05—15, torg- o. saluhalls- 
styr. sdn 18. Led. av styr. f. Willinska skolan sdn 16.

KARL-ERIK FORSSLUND. Stud. 89, fil. lic. 97. Grundl. av Brunnsviks 
folkhögsk. 06, led. av dess styr. sdn s. å. samt dess förestånd. 07—12. 
Styr.-led. i fören. Ludvika bokstuga 03—06, Dilarnes hembygdsförb. sdn 
15, Sv. naturskyddsfören. sdn 17, Dalarnes fornminnesfören. sdn 19, ordf. 
i Ludvikabygdens fornminnes- o. hembygdsfören. sdn 20; hed.-led. av 
Västml.-Dala nat. i Uppsala. Eger o. bebor Storgården i Ludvika s:n, 
Dalarne. Utg. ett stort antal dikter, sagor, berättelser o. skildr.

ARVID HEDBERG. Efter avslut, skolstud. prakt, inom bokbinderiyrketi 
broder t. den 20 avlidne skaparen av det berömda hovbokbinderiet som 
ännu bär hans namn, Gustaf H., erhöll han inom detta sin huvudsakliga 
utbildn., vilken dock kompletterats o. riktats under ett flertal längre o. 
kortare studiebesök i uti. Inom firman, t. vilken Arvid H. nu är ensam 
innehavare, har han i hög grad bidragit till dennas stora anseende f. 
yrkesskicklighet o. konstnärlighet. Utövar ett betydande forskningsarbete 
åt det svenska bokbinderiets historia o. har härom lämnat ett flertal fack-, 
uppsatser.

ALE HÖJER. Efter avi. stud.-ex. e. o. postexp. 95, tj.-man vid postk. 
Gävle, anst. v. Gävle stads kammarkont. 1900, ordin, stadskamr. sdn 0Г 
sekr. i drätselkamm. sdn. 21, i tomtvärderingskomm, avlöiiingsnmd. led. o. 
sekr. i pensionskomm., Drätselkamm. bostadskomm., ordf. i Gävle Liv- 
försäkr. fören., verkst. dir. i fastighets a-b Trion, led. av metodistkyrkans 
konferensstyr. m. m.

JOHN WERNER f. Efter avi. ex. befälh. å norrl. fartyg o. senare å 
ång. Etabl. 87 skeppsfurn. firman E. J. Werner & C:o i Stockh. vilken 
han 19 överlämnade i andra händer. Anlitad besiktn.-man, styr.-led. i 
Ångfartygsbefälh. sällsk. o. Sjömansfören., o. hed.-led. av det förstnämnda 

LUDVIG LOOSTRÖM f. Stud. 68, fil. d:r 75; e. o. aman. v. Nat.-musei 
konstavd. 77, ord. aman. där 80, sekr. v. Fria Konst.-akad. 91, dess hed.- 
led. 01; aman. v. Sv. slöjdfören. museum 74—80, dess sekr. 85—92. Intend 
v. Nat.-musei konstavd. 1900, överintendent 13—15. Led. av Nat.-musei 
komm. 13. Utg. ett flertal konsthist. skr. Biografi o. helsid.-portr. årg. XIII:4.

GUSTAF (GÖSTA) HALLSTRÖM f. Uljtn. v. Smål. gren.-bat. 74, i res. 
82; löjtn. v. Trängbat. (Svea trängkår) 85, maj. o. chef f. Norrl. trängbat. 
97, öv.-ljtn. i a:n 02, chef f. Svea trängbat. 03, övljtn. o. chef 06; överste i 
a:n 07. Mångårig led. av. utrustn.-komm. som målsman f. trängen.

CARL MALMBORG f. Utg. fr. Tekn. skolan i Stockh. 91, teckn.-lär.-ex, 
där 96; teckn.-lär. v. olika lärov. i Västerås sdn 91, inspektor f. teckn.- 
undervisn. v. Stat. allm. lärov. sdn 20. Såsom lärare åtnjöt M. inom sitt 
fack stort anseende.
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ITALIENSKA ESKADERBESÖKET. Forts. fr. sid. 790. 
takt med flottan och få lära känna dess liv och le
dande män. Den unge kronprinsen tillhör nämligen 
armén, där han fungerat som sergeant och inom kort 
utnämnes till underlöjtnant. Ombord å pansarkrys
saren tjänstgör han som officersaspirant, under tiden 
jämnställd med kadetterna i fråga om utbildningens 
stränghet, ehuru hans undervisning omfattar även ett 
grundligt vetande av en mängd andra fack.

Denna färd, som kommer att omfatta det västliga 
och nordliga Europa, är den unge, endast 18-årige 
kronprinsens första långresa. Eskadern lämnade Li
vorno i juli och har under sin resa besökt Gibraltar, 
Vigo (Spanien), Portsmouth, Edinburgh, Bergen, Kristi
ania och före sin ankomst till Stockholm Köpenhamn.

Pansarkryssaren Francesco Ferruccio är ett av ita
lienska marinens äldsta fartyg på 7,360 ton, under 
det jagaren med sina 880 ton är ett av de nyaste, 
byggd 1919. Kryssaren Ferruccios befälhavare, den 
synnerligen framstående amiral Cantu, är känd ej 
blott för sina stora förtjänster inom den marina ad
ministrationen, utan även för sina stora kulturella 
intressen. Som chef på jagaren fungerar kapten, 
greve Gravina, mångårig marinattaché vid italienska 
legationen i Stockholm och fullständigt behärskande 
vårt modersmål.

*

OÖTEBOROS FRIHAMNS INVIGN1NO. Forts. fr. sid. 791.
När önskemålet om en frihamn i Sveriges iörnämsta 

sjöstad härmed låg förverkligat, kunde man ej undgå att i 
erinringen skänka ett tacksamt erkännar.de åt den per
sonlighet, som varit frihamnsidéns främste målsman, 
framlidne grosshandlaren J. A. Hertz. I sitt vid in
vigningen hållna högtidstal erinrade även hamnstyrel
sens ordförande, grosshandlanden Axel Carlander om 
hur frågan hållits vid liv främst genom hr Hertz och 
det för frihamnsfrågans främjande bildade Frihamns- 
sällskapet.

Göteborgs frihamn företer en ståtlig anblick, ut
görande ett av de allra vackraste partien i Göteborgs 
omväxlande hamnpanoiama. Länge har en frihamn 
varit Göteborgs önskemål, och när detta nya och be
tydelsefulla led för Sveriges kommunikation med den 
övriga världen nu ligger fullbordat må man varmt 
hoppas, att det, såsom välgångsönskningen lydde i 
konungens telegram, skall bliva till största nytta för 
Göteborgs stad.

*

Till bild å sid. 792.
I och för uppbringande av material för generalsta

bens krigshistoriska avdelnings arbete rörande Sveri
ges krig 1611—1648 har ett stort antal svenska offi
cerare under sommarens lopp uppehållit sig dels i 
de baltiska länderna och dels i Finland för att under
söka de svenska aktstycken, som förvaras i arkiven i 
Dorpat, Reval, Narva, Riga, Mitau, Helsingfors och 
Viborg.

Forskningarna hava i finska stadsarkiven letts av 
majoren i generalstaben Carl Bennedich, medan förste 
arkivarien S. B. Boethius haft samma uppgift i Estland.

Å H. 8. D:s bild synas två av de svenska del
tagarna i forskningsfärden, löjtnanten vid k. Livgardet 
till häst O. Ribbing, bekant från sin föregående år 
företagna forskningsresa i Estland, vilken avsåg att 
samla material för Svea Livgardes historia under Karl 
XII:s ryska fälttåg samt kaptenen vid Första Livgre- 
nadierregementet G. Petri. Det är glädjande att 
kunna omnämna hur det utomordentligaste tillmötes
gående från vederbörande myndigheters sida i hög 
grad underlättat våra krigshistorikers forskningsfärd, 
som hembragt ett betydande och rikt studiematerial, 
särskilt med avseende å härorganisation och opera
tioner.

Till bild å sid. 792.
Tävlingarna om svenska tennismästerskapet som 

den 25 augusti togo sin början i Malmö, avslutades 
efter en rad spännande och briljanta matcher den 29 
augusti med en glänsande triumf för Malmö Lawn- 
tennisklubb, Samtliga 4 mästerskap i tennis gingo 
sålunda till medlemmar av densamma och enligt föl
jande prislista:

Enkelspel för herrar: l:sta pris, silverplakett och 
läkares vid Malmö sjukhus hederspris, A. Lindquist.

Enkelspel för damer: l:sta pris silverplakett och 
juvelerare G. F. Hallengrens hederpris, fröken V. Bendz.

Dubbelspel för herrar: l:sta pris silverplakett och 
ingeniör F. H. Kockums samt firma O. P. Paulssons 
hederspriser, A. Lindquist-K. Larsson.

Dubbelspel för damer och herrar: l:sta pris sil
verplakett och firma O. Perslows’ Eftrrs hederspris 
fr. V. Bendz, A. Lindquist.

Malmö äger som bekant Nordens bästa sandbane- 
anläggning och samtliga främmande spelare förklarade 
enstämmigt sin utomordentligt stora belåtenhet med 
densamma.

*

Till bild å sid. 792.
Bilolyckor höra i vårt land snart till ordningen för 

dagen. En synnerligen hemsk och våldsam sådan, 
därvid endast såsom genom ett underverk de åkan
des liv räddades, inträffade den 31 september å vägen 
Lomma—Hjärup i Skåne, då en av köpmannen Erik 
Larsson från Malmö körd Dodgebil vid ett vägskäl 
sammandrabbade med en annan av slaktaremästaren 
Edvin Feiier framförd Briscoevagn. Sammanstötnin
gen skedde med sådan våldsamhet, att de båda åk
donen fullständigt splittrades. De åkande, 5 personer 
till antalet, slungades vid kollisionen meterlångt ut 
på vägen och kringliggande åkrar. Samtliga erhöllo 
allvarsamma skador. Särskilt svårt skadades en av 
sällskapets damer, som kastades ej mindre än 10 
meter bort från olycksplatsen.

Ingen i den av hr Larsson förda bilen hade en 
aning om hur olyckan tillgått. Man hörde plötsligt 
ett brak, slungades ut ur bilen och förlorade sansen. 
Att de båda åkdonen ej haft vetskap om varandra 
förklaras genom att olyckan skedde vid ett vägskäl, 
där vid ena sidan finnes ett hus och å den andra ett 
sädesfält där skylarna ännu stå kvar.

*

ADMINISTRATIVA MÖTET. Forts. fr. sid. 798.
industrirådet H. Blankett, Finland. I det följande dag 
upptagna spörsmålet om kommittéväsendet anslöto 
sig samtliga talare, raadsformand Gustav Philipsen, 
Danmark, generaldirektör K. A. Fryxell, Sverige, och 
expeditionschefen Th. Boye, Norge, till den uppfatt
ningen att detsamma vore såväl nyttigt som nödvän
digt för ett land men att man dock borde förhindra 
det från onödigt stor utbredning. Samma dag voro 
kongressdeltagarna med damer inbjudna till té på 
Slottet hos konungen och drottningen, varvid en allmän 
presentation för konungen av de delegerade ägde rum.

Sista förhandlingsdagen ägnades frågan om stats
tjänstemannens rättsställning med föredrag om för
hållandena i de resp. länderna av byråchefen Carl 
Platou, Norge, fuldmæktig O. P. 1. Skjerbæk, Dan
mark, och regeringsrådet G. Thulin, Sverige. Om 
Islands administrationsordning talade slutligen kom- 
miteret Jon Krabbe, Island.

En betydelsefull kongress, i hög grad ägnad att 
knyta intressegemenskapens band fastare mellan de 
nordiska länderna, var härmed avslutad. Deltagarnas 
tack framfördes av departementschefen H. A. S. Vedel, 
Danmark. Nästa nordiska administrativa möte kom 
mer att hållas i Köpenhamn.
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sig bakom på gatorna uppförda barri
kader, delvis byggda av kullvräkia 
spårvagnar. Efter gatukravaller och 
svåra sammanstötningar, som krävde 
3 dödsoffer och 47 sårade, lyckades 
man sätta sig i besittning av den bygg
nad vari strejkledningen höll till.

Sekreteraren i det kommunistiska 
ungdomspartiet, Antoine Gauthiers, 
häktades. Från det reformerade all
männa arbetareförbundet har nedlagts 
protest mot strejkoroligheterna i Le 
Havre.

KOMMUNISTOROLIGHETER I HAVRE. De strejkande 
kommunisterna uppförde barrikader å gatorna vilka stor
mades av beridna truoper, som därvid överöstes av ett sten
regn. Vår bild återger ett dramatiskt moment i stria en 

som slutade med seger for ordningen.
MICHAEL COLLINS SORGETÅG I DUBLIN den 28 au- 
gusti. — Allt arbete hade inställts och åminnelse gudstjänster 
ha hållits över hela fristaten. — Se närmast föregående

nummer.   Efter fotografier. ~— Kliché: Goes Rithvrå A Klichéanstalt, Gbg.’

Från de fruktansvärda av kommunistiska ele
ment stimulerade och i dagarna bilagda hamn- 
sträjksoroligheterna i Le Havre återger H. 8. D. 
i detta nummer en synnerligen livfull bild. 
Nedläggandet av arbetet i denna för Frankrike 
näst Marseille mest betydande sjöhandelsstad in
nebar under nuvarande redan förut kritiska för
hållanden de största risker och förluster, varför 
ett inskridande av beväpnade trupper måste till
gripas för att återkalla de upproriske till ordningen. 
De strejkande hade därvid redan hunnit förskansa

För medarbetare 
att beakta! - - -

Insända manuskript retur 
neras endast om returporU 
bifogas.
För manuskript utan re
turporto ansvarar redak
tionen icke.
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